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Zero7 
Executive Office

Zero7
Operative Multifunctionality

Zero7 rappresenta una
nuova proposta Ares Line
di sedute operative che
coniuga, con varietà
funzionale e rigore del
design, tutti gli aspetti
più importanti di una
contemporanea seduta
per ufficio.
Viene proposta in molteplici
versioni: con e senza
poggiatesta, imbottita, con
schienali in rete o plastica,
con braccioli fissi oppure
multi-regolabili, con base
girevole o con gambe fisse.
Particolarmente interessante
la versione del sedile con
cuciture che nella versione
con poggiatesta ne
permette l’utilizzo anche
in spazi semi-direzionali.
Tutte le soluzioni rimangono
all'interno di un design
unitario che permette la più
completa accostabilità in
relazione ai diversi usi.

Zero7 is a new Ares Line
proposal of operative
seatings which conjugates,
with functional variations
and design severity, all the
most important aspects of
contemporary office
seatings. It is proposed in
a multitude of versions:
with and without headrest,
padded, with mesh or
plastic backrests, with fixed
or multi-adjustable armrest,
with a swivel base or a
fixed legs base. The model
showing the stitch seam
on the seat is particularly
interesting, and, in the
version with the headrest,
allows its use in
management working
spaces too. All the solutions
are comprised within a
unitary design which allows
them to be associated to
the greatest extent according
to the different uses. 

Zero7 est une nouvelle
gamme Ares Line de sièges
opérationnels qui allie, avec
une variété fonctionnelle et
une rigueur dans le design,
tous les principaux éléments
d'un fauteuil de bureau
contemporain. Elle se décline
en plusieurs versions: avec
ou sans repose-tête,
capitonné, avec dossier en
résille ou en plastique, avec
accoudoirs fixes ou multi-
réglables, avec piètement
tournant ou à branches fixes.
La version de l’assise
avec coutures s'avère
particulièrement intéressante
associée au repose-tête,
pour une utilisation dans
des bureaux de direction.
Toutes les compositions
adhèrent au même design
unitaire pour permettre la
plus grande liberté dans les
agencements en fonction
des différents usages.

Ares Line präsentiert
Zero7, die neuen Drehstühle,
die funktionale Vielfalt und
strenges Design mit den
wichtigsten Aspekten eines
zeitgenössischen Bürostuhls
verbinden. Diese Stühle
werden in vielen
Ausführungen angeboten:
mit und ohne Kopfstütze,
gepolstert, mit Rückenlehne
aus Netzstoff oder
Polypropylen, mit festen
oder vielfach verstellbaren
Armlehnen, als Drehstuhl
oder mit Vierbeingestell.
Besonders interessant ist
die Ausführung mit Nähten,
die in der Version mit
Kopfstütze auch für das
mittlere Management
geeignet ist. Alle Lösungen
sind in ein einheitliches
Design eingebettet, wodurch
sie für verschiedene
Verwendungszwecke gut
miteinander kombiniert
werden können.

Zero7 representa una nueva
propuesta Ares Line de sillas
operativas que conjuga,
con variedad funcional
y rigor de diseño, las
principales características
de una silla moderna para
oficina. Se propone en
numerosas versiones:
con y sin reposacabezas,
acolchada, con respaldos
en malla o de plástico, con
brazos fijos o regulables en
varias posiciones, con base
giratoria o con pies fijas.
Resulta muy interesante
la versión del asiento con
costuras que en el modelo
con reposacabezas, permite
el uso incluso en espacios
semi-directivos.
Todas las soluciones se
mantienen dentro de un
diseño unitario que ofrece
amplias posibilidades
de combinación para
diferentes usos.

Zero7 representa uma
nova proposta Ares Line
de cadeiras operativas que
conjuga, com variedade
funcional e rigor de design,
todos os principais aspectos
importantes de uma cadeira
moderna para escritório.
Apresenta-se em numerosas
versões: com e sem apoio
de cabeça, estofada, com
encosto em rede ou de
plástico, com braços fixos
ou reguláveis em diversas
posições, com base giratória
ou com pés fixos.
Particularmente interessante
a versão do assento com
costuras que, no modelo
com apoio de cabeça,
permite o uso em espaços
semi-diretivos.
Todas as soluções se
mantêm dentro de um
design único que oferece
amplas possibilidades
de combinações para
diferentes usos.



Zero7
Comfort and design



Nei nuovi spazi di lavoro,
un incontro essenziale tra
operatività ed ergonomia.

Zero7
Working Office

Operativity and ergono-
mics finally meet in the
new working spaces.

Dans les nouveaux espaces
de travail, l’opérationnel
rencontre l’ergonomie.

Eine unerlässliche
Kombination von
Funktionalität und Ergonomie
für die neuen Arbeitsräume.

En los nuevos espacios
de trabajo, un encuentro
esencial entre operatividad
y ergonomía.

Nos novos espaços de
trabalho, um encontro
essencial entre operatividade
e ergonomia.



Zero7
Different in its details

L’accurata finitura di tutti
i dettagli, il coordinamento
cromatico tra struttura,
braccioli, razze e
l’imbottitura accogliente
fanno di Zero7 la soluzione
ideale per spazi di lavoro
estremamente diversificati
ma che puntano sempre
ad avere il massimo del
comfort unito al massimo
del design.

The accurate finishing
of all details, the chromatic
co-ordination between
structure, armrests, star
base and the comfortable
padding make Zero7
the ideal solution for
extremely diversified
working spaces which
always focus on having
maximum comfort together
with the best design.

La finition soignée de
tous les détails de même
que l’attention portée aux
coordonnés de couleurs
entre la structure, les
accoudoirs, les branches
et le rembourrage
accueillant, font de Zero7
la solution idéale pour
des espaces de travail
extrêmement diversifiés
mais unis par la recherche
d'un confort maximal et
du meilleur design.

Die sorgfältige Ausführung
aller Details, die farbliche
Abstimmung von Gestell,
Armlehnen und Fußkreuzen
sowie die bequeme
Polsterung machen Zero7
zur idealen Lösung für sehr
unterschiedliche
Arbeitsräume, die jedoch
das Streben nach
maximalem Komfort und
höchstem Design verbindet.

Por el acabado cuidado
de todos los detalles, la
coordinación cromática
entre la estructura, los
brazos, las aspas y el
acolchado acogedor, Zero7
es la solución ideal para
espacios de trabajo
sumamente diversificados,
pero que siempre aspiran
a los más altos niveles
de confort y diseño.

Pelo cuidadoso acabamento
de todos os detalhes,
a interação cromática
entre a estrutura, os braços,
as hastes e o confortável
estofado, Zero7 é a solução
ideal para os espaços
de trabalho extremamente
diversificados, mas que
sempre aspiram os mais
altos níveis de conforto
e design. 



L’attesa, l’incontro, il lavoro.
Un dialogo formale 
unico e completo.

Zero7 Net
Business Room

Waiting, meeting and working
solutions. A unique and
complete formal dialogue.

L’attente, la rencontre, le
travail. Un dialogue formel,
unique et complet.

Besucher-, Meeting- und
Wartestühle. Ein einzigartiger
und kompletter formeller
Dialog.

La espera, el encuentro,
el trabajo. Un diálogo
formal, único y completo.

A espera, o encontro,
o trabalho. Um diálogo
formal, único e completo.



Zero7 Net
Transparent ergonomics



Zero7 viene proposta
anche con un elegante
schienale in plastica,
disponibile nei colori
nero, grigio e bianco,
dotato di un innovativo
supporto ergonomico che
la rende estremamente
confortevole nell’uso
prolungato tipico di luoghi
di lavoro operativi. 
Gli abbinamenti cromatici
ottenibili la rendono
versatile e facilmente
accostabile a qualsiasi
tipo di arredo per ufficio.

Zero7 is also proposed
with an elegant plastic
backrest available in black,
white and grey, provided
with an innovative and
ergonomic lumbar support
which makes it extremely
comfortable with prolonged
use, which is typical in
operative working spaces. 
The different chromatic
associations make it
versatile to easily
complement any type
of office furnishing.

Zero7 existe également
avec un élégant dossier
en plastique, disponible
en noir, gris et blanc.
Grâce à un support
ergonomique innovant,
le fauteuil gagne
ultérieurement en confort
dans les cas d’utilisation
prolongée, typiques des
lieux de travail
opérationnels. Différentes
associations de couleurs
sont possibles, ce qui en
fait un fauteuil facile à
adapter et à coordonner
à n’importe quel type
de meubles de bureau.

Zero7 Easy
The search for new materials 

Zero7 wird auch mit einer
eleganten Rückenlehne
aus Plastik in den Farben
schwarz, grau und weiß
angeboten und verfügt
über eine innovative
ergonomische
Lendenwirbelstütze, durch
die der Stuhl auch bei
der langen Verwendung
in operativen Büros
äußerst bequem ist.  
Durch die erhältlichen
Farbkombinationen ist
der Stuhl vielseitig und
passt sich leicht jeder
Büroeinrichtung an.

Zero7 se propone también
con un elegante respaldo
de plástico, disponible
en negro, gris y blanco,
dotado de un innovador
soporte ergonómico
que lo hace sumamente
confortable durante
el uso prolongado típico
de los lugares de
trabajo operativos.
Por sus combinaciones
cromáticas es muy dúctil
y fácil de combinar con
cualquier tipo de mueble
de oficina.

Zero7 se apresenta
também com um elegante
encosto de plástico,
disponível em preto,
cinza e branco, dotado
de um inovador suporte
ergonômico que o faz
extremamente confortável
durante o uso prolongado,
peculiar dos espaços de
trabalho operativos . 
As diferentes associações
cromáticas torna versátil
e fácil a combinação com
qualquer tipo de mobiliário
para escritório.



La soluzione con quattro
gambe fisse, abbinabile
con tutte le tipologie di
schienale della collezione,
accentua ancor di più
l'idea di leggerezza formale
e di praticità d'uso. 
Riunioni, meeting, soluzioni
per visitatori o attesa:
in ogni situazione Zero7
si dimostra funzionale e
completa. Il bracciolo si
integra nella linea e nel
design senza togliere rigore
estetico alla seduta.

The version with four fixed
legs, which can complement
any type of backrest in the
collection, provides an even
stronger idea of formal
lightness and practicality
of use. Briefing, meeting,
visitor and waiting solutions:
Zero7 proves functional and
complete in every situation.
The armrest integrates
with the line and the
design without diminishing
the aesthetic severity
of the seat.

La version à quatre
branches fixes, qui s’adapte
à toutes les typologies
de dossier de la gamme,
souligne encore davantage
l’idée de légèreté formelle
et de commodité. 
Réunions, meeting,
aménagements pour
visiteurs ou attente:
Zero7 est la solution
fonctionnelle et complète
dans toutes les situations.
L’accoudoir s’intègre
dans la ligne du design
sans nuire à la rigueur
esthétique de l’assise.

Zero7
Flexible and light 

Zero7
Meeting Room

Die Ausführung mit
Vierbeingestell, die mit
allen Rückenlehnen der
Kollektion kombiniert
werden kann, unterstreicht
die Idee der formellen
Leichtigkeit und der
praktischen Benutzbarkeit. 
Konferenz-, Meeting-,
Besucher- und Wartestühle:
Zero7 erweist sich in jeder
Situation als funktional und
komplett. Die Armlehne fügt
sich harmonisch in die Form
und das Design ein, ohne
dem Stuhl seine ästhetische
Strenge zu nehmen.

La solución con cuatro pies
fijas, combinable con todos
los tipos de respaldo de la
colección, resalta aún más
la idea de ligereza formal
y practicidad de uso. 
Reuniones, encuentros de
trabajo, soluciones para
visitas o salas de espera:
en cualquier situación,
Zero7 demuestra ser
funcional y completa.
El brazo se integra en
la línea y en el diseño,
sin mermar el rigor
estético del asiento.

A versão com quatro pés
fixos, combina com todos
os tipos de encosto da
coleção, acentuando ainda
mais a idéia de leveza
formal e praticidade de uso. 
Reuniões, encontros de
trabalho, soluções para
interlocutores ou salas de
espera: em qualquer
situação, Zero7 demonstra
ser funcional e completa.
O braço se integra à linha
e ao design, sem interferir
no rigor estético do assento.



Dimensions
Misure in centimetri
Measurements in centimetres 
Mesures en centimètre 
Maße in Zentimeter
Medidas en centímetros 
Medidas em centímetros  
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Caratteristiche costruttive
Manufacturing features 
Caractéristiques de construction
Technische Merkmale
Características constructivas
Características construtivas

- Lo schienale è in polipropilene a vista di colore nero, 
grigio o bianco, con supporto lombare in ABS 
rivestito in poliuretano morbido di colore nero.

- L’eventuale pannello e l’eventuale poggiatesta 
rivestiti con il relativo supporto lombare sono
in polipropilene e l’imbottitura è realizzata in 
poliuretano ignifugo.

- Lo schienale in rete è realizzato con telaio in nylon
di colore nero e rivestito con rete in nylon di colore 
nero, grigio o bianco; il supporto lombare è in 
polietilene insufflato nero.

- Il sedile è in polipropilene, rinforzato con due barre 
tubolari quadre; la scocca di copertura è in 
polipropilene antiurto e antigraffio di colore nero, 
grigio o bianco. L’imbottitura del sedile è realizzata
in poliuretano ignifugo; in alternativa, è disponibile
un cuscino a micro-molle per il massimo comfort. 

- Entrambi i movimenti di oscillazione della poltrona, 
sincron e sincron con regolazione in profondità del 
sedile, sono del tipo multiblock, con bloccaggio
in più posizioni, regolazione fine dell’oscillazione
e sistema di sicurezza anti-ritorno.
La regolazione in altezza e la rotazione della seduta 
avvengono tramite una colonna a gas.

- I braccioli fissi sono in polipropilene nero, grigio
o bianco. I braccioli regolabili hanno la struttura
in acciaio cromato e le coperture in polipropilene
di colore nero.

- La base a cinque razze è in nylon rinforzato con
fibra di vetro nei colori nero o grigio, oppure in 
alluminio lucidato.

- Le ruote piroettanti autofrenanti sono in nylon
per suolo morbido o con il battistrada in poliuretano 
morbido per suolo duro. I piedini fissi sono in
nylon rinforzato.

- La base fissa a quattro gambe è in tubolare
di acciaio verniciato nero o cromato.

- The backrest is made of polypropylene, black, grey
or white colour with lumbar support in ABS, covered 
with soft black polyurethane.

- The optional upholstered back panel and headrest 
and its lumbar support are in polypropylene.
The padding is filled with fire-retardant
polyurethane foam.

- The back in mesh is made with a black nylon frame, 
and coated with a nylon mesh, in black, grey or
white colour. The lumbar support is made of blown 
black polyethylene.

- The seat is in polypropylene, reinforced with steel 
square tubular bars; the seat cover is made of 
shockproof and scratchproof polypropylene, black, 
grey or white colour. The padding is filled with
fire-retardant polyurethane foam.
It is available, as optional, a cushion with micro-
springs for a greater comfort.

- Both the tilting movements of the armchair, synchro 
and synchro with sliding seat, are obtained by
using multiblock mechanisms with several locking 
positions, “fine” tilting adjustment and anti-return 
safety system. The seat swivel and height
adjustment is obtained by a gas pump. 

- The fixed armrests are made of polypropylene,
in black, grey or white colour. The adjustable
armrests are made of chrome-plated steel
coated with black polypropylene.

- The 5-star base is in nylon reinforced with fibreglass, 
black or grey colour, or in polished aluminium.

- The dual-wheel self braking castors are in nylon
for soft floor or with soft polyurethane tread for
hard floor. The fixed glides are in nylon.

- The fixed 4-leg base is in tubular steel, black
painted   or chrome-plated.

 - Le dossier est en polypropylène disponible en noir, 
gris ou blanc, avec le support lombaire en ABS 
revêtu en polyuréthane souple de coloris noir.

- Le contre panneau et le repose-tête revêtus - 
disponibles en option-et le support lombaire
sont en polypropylène et le rembourrage
est en polyuréthane auto-extinguible.

- Le dossier en résille est constitué d’une structure
en nylon noir et revêtu d’une résille en nylon 
disponible de couleur noire, grise ou blanche.

- L’assise est en polypropylène, renforcé avec deux 
tiges en acier de section carrée; la coque de 
couverture de l’assise est en polypropylène
antichoc et antirayure,
de coloris noir, gris ou blanc. Le rembourrage
est réalisé en polyuréthane auto-extinguible.
En option il est disponible un coussin à micro-
ressorts pour un confort maximum.

- Les deux mouvements d’oscillation du fauteuil, 
synchrone et synchrone avec réglage en profondeur
de l’assise, sont de type multi-block, avec blocage 
multi-positions, ressort de réglage de l’oscillation
et sécurité anti-retour. Le réglage en hauteur et 
rotation du siège s’obtient par un vérin à gaz.

- Les accoudoirs fixes sont en polypropylène, noir,
gris ou blanc. Les accoudoirs réglables ont la 
structure en acier chromé et la finition supérieure
est en polypropylène noir.

- Le piètement à 5 branches est en nylon renforcé
de fibre de verre disponible dans les couleurs noir
ou gris, ou en aluminium poli.

- Les roulettes sont de type auto-freinées en nylon 
renforcé pour sols souples ou en polyuréthane pour 
sols durs. Les patins fixes sont en nylon renforcé. 

- Le piètement fixe à 4 branches est en tube d’acier, 
verni de couleur noire ou acier chromé.

- Die Rückenlehne ist aus Polypropylen in den
Farben schwarz, grau oder weiß, mit einer 
Lendenwirbelstütze aus mit schwarzem weichem 
Polyurethan bezogenem ABS.

- Bezogene Platten und Kopfstütze-mit der 
dazugehörigen Lendenwirbelstütze-sind aus 
Polypropylen und die Polsterung besteht aus 
feuerfestem Polyurethan.

- Die Netz-Rückenlehne besteht aus einem schwarzen 
Nylongestell, das mit schwarzem, grauem oder 
weißem Nylonnetzstoff bezogen ist; die 
Lendenwirbelstütze besteht aus schwarzem 
geblasenem Polyethylen.

- Die Sitzfläche ist aus Polypropylen, verstärkt mit
zwei vierkantigen Rohrstäben; der Überzug der 
Sitzfläche ist aus stoß- und kratzfestem Polypropylen
in den Farben schwarz, grau oder weiß. Die 
Polsterung der Sitzfläche besteht aus feuerfestem 
Polyurethan; alternativ dazu ist ein Kissen mit 
Mikrofedern für höchsten Komfort erhältlich. 

- Die Synchronmechanik mit Schiebesitz und 
Sitzneigungsverstellung ist ein Multiblock, der in 
verschiedenen Positionen arretierbar ist, mit feiner 
Regulierung der Sitzneige und Rücklaufsperre.
Die Einstellung der Sitzhöhe und das Drehen der 
Sitzfläche erfolgt über eine Gasdruckpumpe.

- Die festen Armlehnen bestehen aus grauem oder 
weißem Polypropylen. Die verstellbaren Armlehnen 
haben ein Gestell aus verchromtem Stahl und sind
mit schwarzem Polypropylen überzogen.

- Das fünfstrahlige Fußkreuz besteht aus mit Glasfaser
verstärktem Nylon in den Farben schwarz oder grau 
oder aus poliertem Aluminium.

- Die selbstbremsenden Schwenkräder bestehen aus 
Nylon für weiche Böden oder haben eine Lauffläche 
aus weichem Polyurethan für harte Böden. Die festen
Standfüße sind aus verstärktem Nylon gefertigt.

- Das Vierbeingestell besteht aus schwarz lackiertem 
oder verchromtem Stahlrohr.

- El respaldo es de polipropileno visible de color 
negro, gris o blanco, con soporte lumbar en ABS 
tapizado en poliuretano blando de color negro.

- Como alternativa están disponibles el panel y el 
reposacabeza tapizados con el relativo soporte 
lumbar que están hechos de polipropileno;
el alcochad es de poliuretano ignífugo.

- El respaldo en red está hecho con telar de nylon
de color negro y tapizado con red de nylon de
color negro, gris o blanco; el soporte lumbar
es de polietileno insuflado de color negro.

- El asiento es de polipropileno, reforzado con dos 
barras tubulares cuadradas; el bastidor de cubierta 
está hecho de polipropileno antichoque e irrayable
de color negro, gris o blanco. El alcochado del
asiento es de poliuretano ignífugo.
Como alternativa está disponible un cojín con
micro-muellas para el máximo confort.

- Los dos movimientos de oscilación del sillón,
sincron y sincron con regulación en profundidad
del asiento, son de tipo multiblock, con bloqueo
en varias posiciones, regulación fina de la oscilación 
y sistema de seguridad antichoque.
La regulación de la altura y la rotación del sillón
se obtienen con una columna de gas.

- Los brazos fijos están hechos de polipropileno,
de color negro, gris o blanco. Los brazos regulables 
tienen la estructura en acero cromado y las cubiertas
son de polipropileno de color negro.

- La base de 5 aspas es de nylon reforzado con
fibra de vidrio disponible en los colores negro
o gris, o bien en aluminio pulido.

- Las ruedas autofrenantes son de nylon para pisos 
blandos o con banda de rodamiento de poliuretano 
blando para pisos duros. Los pies fijos son
de nylon reforzado.

- La base fija de 4 pies es en tubular de acero
pintado de color negro o cromado.

- O encosto é em polipropileno aparente de cor preta, 
cinza ou branca, com o suporte lombar em ABS 
revestido em poliuretano macio na cor preta.

- Eventual painel e eventual apoio de cabeça revestidos- 
com o respectivo suporte lombar em polipropileno
e estofamento realizado em poliuretano anti-chamas.

- O encosto em rede é feito com estrutura em nylon
de cor preta e revestido com uma rede em nylon
preta, cinza ou branca; o suporte lombar em
polietileno é injetado na cor preta.

- O assento é em polipropileno reforçado com duas 
barras tubulares quadradas; o estofamento do assento
é feito em espuma de poliuretano anti-chamas; 
opcionalmente, é disponível com colchão com
micro-molas para o máximo conforto. 

- Ambos os movimentos de oscilação da poltrona,
sincron e sincron com regulagem de profundidade
do assento, são do tipo multiblock, com bloqueio
em varias posições, regulagem fina da oscilação
e sistema de segurança anti-retorno. A regulagem
de altura e rotação do assento é obtido por meio
de pistão a gás.

- Os braços fixos são em polipropileno nas cores:
preta, cinza ou branca. Os braços reguláveis tem
as estruturas em aço cromado e apoios em 
polipropileno na cor preta.

- A base de cinco hastes é em nylon reforçado em
fibra de vidro nas cores preta ou cinza, ou ainda
em alumínio polido.

- Os rodízios pivotantes autofrenantes são em nylon
para piso macio ou com banda de rodagem em 
poliuretano macio para piso duro. As sapatas fixas
são em nylon reforçado.

- A base fixa em quatro pés é em tubular de aço
pintado em preto ou cromado.

Il cuscino a micro-molle,
disponibile su richiesta in
tutta la gamma, aumenta
ulteriormente il livello di
comfort regalando sensazioni
di autentico benessere.  

The cushion with micro-
springs, available on demand
on the whole range, further
increases the comfort level
giving sensations of pure
wellbeing.

Le coussin à micro-ressorts,
disponible en option sur
toute la gamme, augmente
davantage encore le niveau
de confort, offrant une
sensation de réel bien-être.

Zum höheren Komfort
schenkt eine Mikro-
Federkern-Polsterung 
echte Wohlgefühle. 
Optional für alle Stühle
verfügbar.

El cojín con micro-muelles,
disponible a pedido en toda
la gama, aumenta aún más
el nivel de confort regalando
sensaciones de auténtico
bienestar.

A almofada com micro-
molas, disponível sob pedido
em todas as versões,
aumenta ainda mais o nível
de conforto dando sensação
de autêntico bem estar.
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Ares Line s.r.l.
via Brenta, 7
36010 Carrè -VI- Italy
T +39 0445 314931
F +39 0445 314999
www.aresline.com
info@aresline.com 

Ares Line LatinoAmerica S.A.
Rua Soldado Antônio Lopes Pereira 351
13346-610 Indaiatuba - SP - Brasil
T +55 19 39354363
F +55 19 39353488
www.aresline.com.br
info@aresline.com.br
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